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Clarke, Modet & Co.

COLOMBIA
E-MAIL: clarkemodeti@clarkemodet com.co
BOGOTA, A.A, 92397

SENORES

DIVISION DE SIGNOS DISTINTIVOS
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. S. D.

COD:01
/

REF: SOLICITUD DE PATENTE No. 02110474
TITULO: PROCESO PARA LA PRODUCCION DE OXIMA
CICLOHEXANONA
SOLICITANTE: DSN IP ASSETS B.V.

ASUNTO: PRESENTACION DEL DOCUMENTO DE PODER Y CESION

DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante, por el presente escrito me permito presentar:

o El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de

existencia y representacion legal del solicitante, debidamente
legalizados.

e Su traduccion oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores

e El documento que evidencia el traspaso de DSM N.V. con domicilio
en TE HEERLEN, THE NETHERLANDS a DSM IP ASSETS B.V. con
domicilio en TE HEERLEN, THE NETHERLANDS.

e Su traducciébn oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores

Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Sefior Jefe,

gz - {@“
LIA RODRIGUEZ D°'ALEMAN

CCR/sir
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TRADUCCION OFICIAL No. 04/119 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacién se sella
con el seilo del traductor al tlempo con la presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan Pablo Piedrahita
Agullera, Traductor e Intaérpreta Cficial debidamente reconocldo de conformidad con el Certificado de Idoneidad
Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional da Colombia, por el Ministerio de Relaciones
Exteriores y autorizedo por el Ministerio del Interior y de Justicia, por resoluclén ndmero 718 de 2003

{Se traduce un Poder otorgado por la compafifa DSM IP Assets B.V. con fecha Enero 7, 2004, Certificacién
Notanal escritos an Inglés, adjuntos a ia Apostiiia No. 2004-B8 escrita en espafol.)

Clarke Modet & Co.
COLOMBIA
(Direccién en espafiol)

PODER

Los suscritos, DSM IP Assets B.V. representante legal de {en bianco), sociedad
constituida y existente bajo las Isyes de Holanda, en desempefio en la actualidad de
su actividad comercial, domiciliada en Het Overioon 1, 6411 TE HEERLEN. Holanda,
por el presente otorgamos Poder a DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN,
identificada con cédula de ciudadania No. 41.654.882 de Bogota y Tarjeta
Profesional 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, identificada con Tarjeta
Profesional 36448 y cédula de ciudadania No 40.017.374 de Tunja, con domicilio en
Santafé de Bogotd, Colombia, para que actuando en su orden en nombre de la
otorgante la representen ante cualquier entidad, autoridad y/o persona,
especiaimente ante las del orden Administrativo, Contencioso Administrativo,

Judicial, Tribunales de Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a lo siguiente:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualesquiera de las modalidades de
EPropuedad Industrlal tales como:. Patentes de Invencidn, Modelos de Ultilidad;
isefios Indus‘tnales varigdades vegetales, Marcas, Lemas Nombres y Enserfias

omerciales y Denominaciones de Origen; asi como sus renovaciones, prorrogas,

y/
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TRADUCTON E INTERPRETE OFKIAL
RES. 718 CE MAYO 2003
DEL MIN. INTERIOR Y DE JUSTIOA

JUAN PASLO PIEDIAHITA AGUILERA

TRADUCCION OFCIAL No

traspasos, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener, y/o registrar derechos de autor, en cualquiera de sus

presentaciones asi como la proteccion de secretos industriales y know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos y/o licencias
de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prérrogas, cesiones, traspasos,

cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicidn, observacién, reclamos, reivindicaciones,
reconsideracion, reposicion, apelacion, cancelacién administrativa o judicial, nulidad,
proteccidn al consumidor, concesion de licencias, proteccidn de secretos industriales
y demas acciones y recursos relacionados con derechos derivados de los asuntos
arriba indicados y en contra de la competencia desleal, acciones derivadas de la
obtencién o explotacién de licencias, acciones de indemnizacién de perjuicios.
También podran intervenir en juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-
administrativos, tutelas y de policia; acciones o juicios promovidos por el mandante o

contra él.
5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

68) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados quedan
facultados para: conciliar, cancelar, transigir, aceptar clausulas compromisorias,

esistir, recibir.y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y renunciar o desistir

a o

erechos concedidos o en curso de concesién, admitir los hechos del proceso.
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- 7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo facultamos a los mencionados apoderados para recibir notificaciones y
designar apoderados judiciales o extrajudiciales, sustituir el presente poder y

revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en Delft, Holanda, hoy dia 7 de Enero, 2004.
Por: (Firmado)llegible
Emil Rudolf Antonius MATULEWICZ / Apoderado

CERTIFICADO NOTARIAL {Cuando el solicitante es una SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en E| Salvador, México, Estados Unidos de América y

Venezuela)

Expedido hoy 8 de Enero, 2004, el suscrito Notario CERTIFICA que:

1). Emil Rudolf Antonius MATULEWICZ, (nombre de quien firma el poder), mayor de

edad y domiciliado en Delft, Holanda, suscribié el anterior documento.

2) El otorgante le es conocido personalmente y tiene capacidad para firmar el

documento.

3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Apoderado de la

persona juridica DSM IP Assets B.V.

3 .
o

4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en Het Overloon 1, 6411

NTERIOR Y DE JUSTICIA

; TE HEERLEN Holanda, esta debidamente constituida, tlene actualmente existencia

RES. 718 OE MATO 2003

TRADUCTOR E INTERPRETE ORCIAL

JUAN PABLO PIED:AHITA AGUILERA
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legal y el fin para el cual se otorga este poder se encuentra dentro de su objeto

social.

5) El otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su representacion es legal y

estd autorizado para otorgar este poder.

6) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que para

tal fin me fueron exhibidos.

(Firmado) llegible

Isaac Kijstra, ..M (Sello Notarial a Tinta)

Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar la firma del Notario Publico.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA A O POR APOSTILLA

En Espailol Apostilla No. 2004-88

(Firmado) (Sello a Tinta)

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual co deja copia en los archivos da esta oficina pars su
sonfrontacién y a la cual me remito.

Bagota, Marzo 1, 2004.

oL

047 -
TRADUCCION OFICIAL No
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR & INTERPRETE ORIAL

\ " k3. 718 DE MAYO 2003
p BIL M. INTERIOR Y DE JUSTICIA
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Clarke, Modet & CO

COLOMBIA

Curem 11 No. 9313, Of. 404. Bogotd, Colombia Tel: (57 1) §350813-Fax: (57 1) 350824-Emuil-clarkemodet@clarkemodct.com.co

PODER

Yo (nosotros). abajo firmante(s)

en mi (nuestro) cardcicr de representante(s) legales de

una socicded organizada y existente de acuerda con las leyes de

y en actunl cumplimicnto de su objeto social, con domicilia cn

por ¢l presenie instrumento confiero (conferimas) poder cspecial a fhvor de
DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudadania No.
41,654,882 dc Dogoth, y 1p. 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, con Céddula de Ciudadania No. 40.017.374 de Tunjn, y tp. 36448,
con domicilioc cn Bogoid, Colombia, pam que actuando en su orden en
nombre del (de Ia) otorgante Ic (la) representen ante cualquier entidad,
autoridad y/o persona, capecialments anie las del orden Administrativo,
Contenciosv  Administrative, Judicial, Tribunales de Arbitramento y/o
cualquier otro en lo retirente » los siguicnies asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obiener yo registrar cualquicra de las modalidades de
Propicded Industrial, tales como: patentes de invencidn, modelos de utilidad;
discfias indusirisics, varicdadcs vegetales; marcas, lemas, nombres y ensciins
comerciales y denomingsiones de origen; sl como sus renovecioncs,
promogns, iransferencins. cambios de nombre y/o domicilic, contmios y
licencias,

2) Solicitar, tamitar. obtener o registrar derechos de autor, en cualquiera de
Sus prescniaciones asi como Ja proleccidn de secretos industrinles y know-
haw.

3) Solicitar, \remitar, obtener y/o registrar registros samitarios, permisos yfo
licencias de funcionamiento; ssf como sus renovaciones o promogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicidn, observacitn, reclamas, reconsideracidn,
repoticion, spelacién, cancelacidn sdministrtiva o judicial, nulidad,
proteccidn al consumidar, concesidn de licencios, proteccién de secretos
industrinles y demils aceiones y recursos relacionados con derechos derivados
de jos asunios wriba indicados y en contra de la competencia deslesl,
ncciones derivadas de In obtencién o explotacin de licencias, scciones de
indemnizacidn de perjuicios. También podri(n) intervenir en juicios civiles,
comercigles, penales, contencioso-adminisirativos, tutelas y de policla; en
acciones o juicios promovidos por ¢l (la) mandante o en contrs el (elta) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el ¢jercicio de estz mandato los mandmmrios arriba mencionados
quedsn ficultados pam: concilior, cancelar, transigir, comprometer cn
drbitros, desistir, recibir v tomar pogesion de In cosa ohjeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos cuncedidos o en curso de concesidn, admitir
los hechos del proceso.

7) Ratificar 0 no Ia agencia ol'cwll.

8) Asl mismo faculio (fecultamos) n los mencionados apoderados para recibir
notificaciones y designer apoderados judiciales o extrajudiciales, sustituir el
presente poder y revocar las sustituciones que hicieron.

POWER OF ATTORNEY

1 {we), the undersigned
DSM IP Asscts B.Y.

legal representative(s) of

an organization existing under the laws of
The Netherlands

and in present exceution of its business activily, domiciled 1
Het Overloon |

6411 TE HEERLEN

The Netherlands

do hercby grant POWER OF ATTORNEY W DILIA MARIA
RODRIGUE DYALEMAN, identification cand No, 41.654.582 of Bogutd,
and 1p. 20824 and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, ip. 36448,
identification card No. 40.017.374 of Tunjn, residing in Bogotd, Colombia,
to act in the order of their appoiniment in behalf of grantor before any entity,
authority and/or notural or juridienl person, speciully befare those
Adminigtralive, Administrafive-Contentious, Judicial, whbitration courls,
and/or any other, in all matters conceming the following:

1) To apply. process, obtain and/or regisier any of thc modalitics of
Industrial Properly, such as: Patenis of Invention, Utility Models: Dcsigns,
plant varielies; Marks, Slogans, Trade Names and emblemns and appellations
of Origin; as well as their renewals, exterisions, assignments. changes of
name ancl/or domicile, agrecments and licenses.

1) To apply, process, obtain and/or regisier copyrights of any kind as well as
protection of industrial seerets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or regisier sunitary regisirations, operling
muhorizations and/or licenses; ns well ag their rencwsls or extensions,
assignments, chenges of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration,
sppeal or legal remedies, cancellstions, nullity, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade sccrets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matiers and against the unfair
competitiem, netions resulting frem the obtaining or exploitation of licenses,
recovering demages actions. They ¢an also intervene or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Coatentious-Administrative Trials; the actions
for writ mandamus, police actions; in sctions, lswsuits or litigations
instituted by the grantor or against him,

5) To register domain names befbre the competent entity.

6) To the effect of this mandmze the above-named proxy are empowered 10:
conciline, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and 1 receive and
take possession of the litigation reloted object and waive or renounce the
rights granted or in prucess of granting, admit the thcts of the case.,

7) To ratify or not the officious agency.

B8) I (we) hereby mppoint the afore mentioned altomeys with powers to
receive notifleations and to designuie judicial and extra-judicial attomeys,
substitute this Power of Attorney and 1o revoke such substinztions.

Dado y firmado en Granted and signed at Delft, The Netheriands
alns dins de on this 7™ day of January of 2004
gé’
DUCCION OFICIAL N; AGUIERAEMII Rudolf Antonius MATULEWICZ / Proxy,
jUA.N PABLO PIEDRAHIT AL Firma / Signature
TRADUCTOR E INTERIETE
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CERTIFICADO NOTARIAL
{Cusndo el salicitante es SOCIEDAD)
{Pudcres otorgados en: El Salvedor, Estados Unidos, México y Venczueln)

Alos dins del mes de de
. ¢l Nowrio que suscribe DA FE de que:

{nombre de la persons que firma el poder)
mayor de eded y domicilindo

ﬁnnodel:punoyleneldoeu;mm

que antecede.
2. Canoce wl {u lu) otorgante y que esic (a) cald I:;llmmu capacitado paru el

olnrllmunto
. El olorgante ha fimado el rcferida documento en su cardster de

dc 1a persona juridica

99000C0O

NOTARIAL CERTIFICATE
{Whea the applicant la s CORPORATION)
(Powers of attomey granted in; El Salvador, Mexico, U.S.A. ond Venezuels)

mis 84 dayof January 2004,
the undersigned Notary CERTIFIES that:

I. _Emil Rudolf Antonius MATULEWICZ,
(name of the person who signs the power of attomey)

of legal age and domiciled in _Delfl, The Netheriands_get his hand on the
foregoing document.

2, The gmantor is ta him personally known lnd that he/she has legal capacity
(0 execute the document.
3. The grantor has execuled the rorepml document in his capacity of

proxy,
of the juridical person _DSM IP Asses BV,

4. Lu citada persons juridica con sede en

estd legalmente constituida,
que tiene sclunimenic existencia legal y que el octo pars ¢l cusl s ha
otorgado este poder esid comprendido entre los que constituyen su objeto
social.

§. El otorganie tienc efectivamente la representation que ostents, que esta es
leghima y que cstd faculiado para otargar este poder.

6. Las anleriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constan  porque he
tenido & |u vista los documentos suténticos,

Notario Pablico

NOTA: A continuscién de lo anterior, el Cansul de Colombis debe mutenticar
In firma del Notario Pdblieo,

CERTIFICADO NOTARIAL {Cuaado ¢! solicitante es INDIVIDUQ)

Alos dins del mes de de
, €l Nolario que suscribe DA PE de que:

{nombre de In persona que firma el poder)
mayor de ¢dad y domicilinde en

firmé en su presencia el documento que
nntecade. conoce al olorpanie ¥y que este estd legalmenie capacitado para el
otorgamiento.

Notario Pdblico
NOTA: A continuacién de Jo anterior, el Consul de Colombia debe autenticar
la firma del Notario Piblico,

Para todos los demis paises el Sefor Consul de Colombia o ante quien s¢
otorgue, debe expedir una certificacion dejando constancia 1) de In
existencia legal de a sociedad, 2) de que esta ejerce actuaimente su objeto
social, y 3) de que Ia persons o personss que otorgan el poder estio
facultadas para hacerio, dejando

constancle sl mlsmo de que tuvo a Ia vista las pruebas que acrediten
tules clircunstanclas.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA

4, The mentioned juridical person with place of business in  Het Overioon
1,6411 TE HEERLEN, The Netherlands

is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for which
the power of attomey is granted are within the scope of its corporate
PUIPOSES.

5. The pgrantar hes in fact the referred quality and tha hisher
representation is legal and thet he/she is empowered to grant this power of

aliomey.
6. 1 have based the sbove centifications 3, 4 and 35, on the suthentic
documents which for such purpose were exhibited to me.

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY
APOSTILLE.

APOSTILLE
{Convent on da La Haye du 5 octobre 1961)

Paia: NEDERLAND
El presente documento piblico
ha aido firmado por mr. I. Kijletza
quien acttia en calidad de notario sn Delft
y estd ravestido del sello/timbre de el susodicho
notario

e gy A =
[ .

Certificade

. an "m=GMAVENHAGE 6. el dia 12 januari 2004
. por de Griffier van de Arrondissexentsrechtbank
gnjo el nimero: 2004-08

. Bello/rimbra: 10. Firma:

J.A. van der Heijden

o
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TRADUCCION OFICIAL No. 04/120 de un documento escrito en inglés, el cual pera su identificacién se sella con
ol sello del traductor al tlempo con la presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan Pablo Pledrahita
Agullera, Traductor e Intérprete Oficlal debidamente reconocido por el Ministerlo del Interior y de Justicla, por
resolucién nimero 718 de 2003 y autorizado por el Ministerio de relaciones Exteriores de Colombia.

{Se traduce un documento de Cesidn ctorgado a favor de la compafifa DSM IP Assets B.V. con faecha Mayo 28,
2003, Certificaciones Notariales eacritas en inglés, adjuntos a la Apostilla No. 2004-88 escrita en espafiol. )

‘CLARKE, MODET & Co. '
Colombia
Correo-Electrénico: clarkemodet@ clarkemodet .com.co
Santafé de Bogota, AA. 92397
COLOMBIA
CESION
El suscrito, DSM N.V. (en adelante el CEDENTE) en calidad de inventor/disefiador
de patente / solicitudes de patente en Colombia mencionadas en el Anexo A, con
domicilio en Het Overloon 1, 6411 TE HEERLEN, Holanda, por el presente declara
que cede todos y cada uno de los derechos y privilegios que le correspondan o que
le puedan corresponder sobre la siguiente invencion, disefio industrial o modelo de
utilidad listados en el Anexo A, a
DSM IP Assets B.V.
con domicilio en Het Overloon 1, 6411 TE HEERLEN, Holanda.

El Cedente y el Cesionario firnan este documento como prueba de aceptacion de la

cesion.
Dada y firmada en Delft, Holanda a los 26 dias del mes de Mayo, 2003.

(Firmado) Robert KRIST / Apoderado

El Cedente
(Firmado) Emil Rudolf Antonius MATULEWICZ

El Cesionario

Colombia o mediante Apostilla).

CO Anexo A (se traduce a continuacion la fila de encabezados: >

o e

Referencia de Archivo s
TRADUCCION Clifadkig
JUAN PABLO PIEDRAHITA
! TIADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

RES. 718 DE MAYO 2003
DEL MIN, INTENICR ¥ DE JUSTICIA



'-.-'-

.....

Lugar de presentacion, Niomero de presentacién, fecha de otorgamiento, Propietario

registrado.

Yo, Isaac Kijlstra LL. M. Notario de Delft, Holanda, por el presente certifico que DSM
N.V. era una sociedad debida;niente constituida y existente bajo las leyes de
Holanda el dia qiu este documento se suscribié, con domicilio principal comercial en
Heerlen, Holanda y que Robert Krist quien suscribié la Cesion anterior es el
Apoderado y estd debidamente autorizado para firmar en su nombre, para los
asuntos relacionados a la Propiedad Industrial.

Firmado hoy dia 8 de Enero, 2004
(Seflo Redondo a Tinta) [Firmado] Isaac Kijistra LL.M.

Yo, Isaac Kijlstra LL. M. Notario de Delft, Holanda, por el presente certifico que DSM
I.LP. Assets B.V. . era una sociedad debidamente constituida y existente bajo las
leyes de Holanda el dia qgiu este documento se suscribi6, con domicilio principal
c;omercial en Heerlen, Holanda y que Emil Matulewicz quien suscribid la Cesion
anterior @s el Apoderado y estd debidamente autorizado para firmar en su nombre,
para los asuntos relacionados a la Propiedad Industrial.

Firmado hoy dia 8 de Enero, 2004
(Sello Redondo a Tinta) [Firmado] Isaac Kijistra LL.M. %m A ..f;n‘.:%

gur luve A ln vmn

", ey

En Espariol Apostilla No. 2004-88

(Firmado) (Sello a Tinta)

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deje copia en los eesta ﬁclnapara su

confrontacin y a la cual me remito. - %/M

Bogotd, Merzo 1, 2004, <
TRADUCCION OFICIAL No e~
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILE:

fus. 713 DE MAYO 2003
DIL MIN, INT



D
>33
3
»
uz)
« B
<
H
=
23
“H
13
i u
2
[
<



. l/

A
1@

99000CO-Annex A

N T

1=l

Clarke, Modet & Co.
Colombia

clarkemodei@iclarkemode).com.co
SANTAFE DE BOGOTA. A.A. 92397
COLOMBIA

E-MAIL:

CESION -
E1 (le) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)

en su cardcier de Inventor /disefedor

con domicllio en:

por st presents documento declara qua cede todos y cada uno
de los derechos que ls cormesponden o puadan correaponderie
sobre Is sigulente Invencidn , modelo de ulilided, disefo
industrial

con domicllio an

En prueba de la mulua aceptacion de esta casion ambas paries
CEDENTE y CESIONARIQ firman el prasente documanio.

Dado y fimado en

Alos Dias de De

El Cadenta /The Assignor

El Ceslonarlo/The Assignee

Este documenio debe ser olorgodo ante Notario publico
y legalizado por ¢l Cdnsul de Colombia) o por Apostillo

TRADUCCION OFICIAL No ,
JUAN PABLO PIEDRAHITA AG

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinaller THE

DSM N.V.

ASSIGNOR]

Invenior /designor of patents / paleni applications as
mentioned on cltoched list CO Annex A

domiciled at
Het Overloon |
44]) TE HEERLEN
The Netherdands

do hereby declares that it assigns all and eoch of his rights
and privileges on the following invention, industrial design,
utility model as mentioned on atioched list CO Annex A

fo
DSM IP Assets B.V,

wilh domicile in
Het Overioon |

4411 TE HEERLEN
The Netheriands

As a proof of the mutual acceptance of this assignment,
both parlies ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present
documenl,

Gronted and signed at Delfi. The Netherlands

on this 25" doy of May of 2003
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Robert KRIST / Proxy

El Gedents /The Assignor
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___..EmirR"'-I' Antonius MATULEWICZ / Proxy
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TAADUCCION OFKAL No.

|, Izaak Kijlstra, LL.M., Notary at Delft, The Netherlands, do hereby certify that DSM N.V.
was a corporation duly organized and existing under the laws of The Netherlands on the
day this document has been signed , having its principal place of business at Heerlen,
The Netherlands and that Robert Krist who executed the foregoing Assignment, is Proxy
and is duly authorized to sign on its behalf in matters relating to Industrial Property.

Ha
Signed on this g day of January 2004.

lzaak Kijlstra, LL.M.

|, 1zaak Kijlstra, LL.M., Notary at Delft, The Netherlands, do hereby certify, DSM IP
Assets B.V. is a corporation duly organized and existing under the laws of The
Netherlands and having its principal place of business at Heerlen, The Netherlands and
that Emil Matulewicz who executed the foregoing Assignment, is Proxy and is duly
authorized to sign on its behalf in matters relating to industrial Property.

'S
Signed on this g day of January 2004.

jzaak Kijlstra, LL.M.
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1. Paie: NEDERLAND .
5 E g o] Il presente documento piblico Letra
k-1 2. ha 8ide firmade por mr. I. Kijls .
o 3. quien actda en calidad de notario en odicho
a: l: y esth revestidoe dul sello/timbre de =l sus
% gi ) notario .
- ; ’ Certificado °
'g-GRAVENMAGE 6. el dia 12 januari 2004
g ?J .:: :.Ga.:uﬁe: van de A::ondi.nemn:ucch:bmh
- 8. gljo el ndmero: 2004-80
9. fello/timbre: 10. Firoa:

J.A. van der Heijden
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CO Annex A .
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CO Annex A

File Reference 20318COWO
Tule PROCESS FOR THE PRODUCTION OF CYCLOHEXANONE OXIME

N simMERo0rT

File Reference 3760COWO
Title  PROCESS FOR THE PRODUCTION OF CYCLOHEXANONF OXIME
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File Reference 3763COWO
Title PROCESS FOR THE PREP4RATION OF C YCLOHEAANONE OXIME
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kile Reference 7100CO
Title

File Reference 7725CO
_Tule PROCESS FORTHE SEPARATION OF A KETOXIME OR ALDOAIME FROM 4NAMINE

File Reference 7726CO
Tule  PROCESS FOR THE PURIFICATION OF A WATER EPSILON CAPROLACTAM MIXT URE
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